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Unidad de Programacion: U1. Los origenes: la épica

12 Evaluacion

{Saberes basicos:

R.LAT2.B1.SB1

IConcepto de lengua flexiva: flexién nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).

2.LAT2.B1.SB2

Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.

2.LAT2.B1.SB3

Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.

2.LAT2.B1.SB4

Formas nominales del verbo.

R.LAT2.B2.SB1

El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.

R.LAT2.B2.SB2

Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.

2.LAT2.B2.SB3

lLectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingiies a partir de terminologia metalingtiistica.

2.LAT2.B2.5B4

Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.

2.LAT2.B2.SB5

Estrategias de retroversion de textos breves.

R.LAT2.B2.SB6

LLa traduccion como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.

R.LAT2.B2.SB7

lLa traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
andlisis y sintesis.

R.LAT2.82.SB8

{Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

2.LAT2.B2.SB9

Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.

2.LAT2.B3.SB1

Influencia del latin en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingliistico individual del
alumnado.

2.LAT2.B3.SB2

Reglas fonéticas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.

R.LAT2.B3.SB3

LLéxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las

lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).

R.LAT2.B3.5B4

Interés por conocer el significado etimoldgico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.

R.LAT2.B3.SB5

El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un mas facil acercamiento a otras lenguas modernas,
romances y no romances.

2.LAT2.B3.SB6

Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.

2.LAT2.B3.SB7

Herramientas analdgicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel
transnacional.

2.LAT2.B3.SB8

Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

R.LAT2.B4.SB1

lLa lengua latina como principal via de transmisién del mundo clasico.

R.LAT2.B4.SB2

Etapas y vias de transmision de la literatura latina.

R.LAT2.B4.SB3

Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.

2.LAT2.B4.SB4

[Técnicas para el comentario y analisis linglistico y literario de los textos literarios latinos.

2.LAT2.B4.SB5

Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccion cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio,
interpretatio, allusio.

2.LAT2.B4.SB6

{Analogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.

R.LAT2.B4.SB7

Introduccion a la critica literaria.

R.LAT2.B4.SB8

Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

2.LAT2.B4.SB9

Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

2.LAT2.B5.SB1

Geografia del proceso de expansién de Roma desde su nacimiento hasta la desaparicion del Imperio romano.

2.LAT2.B5.SB2

[Topografia de la antigua Roma, nombre y funcién de los sitios centrales de la ciudad (por ejemplo, Foro Romano, basilicas, Coliseo, Circo
Maximo).

R.LAT2.B5.SB3

Historia de la antigua Roma: etapas de la historia de Roma (monarquia, republica, imperio); hitos de la historia del mundo romano entre los siglos|
Vllla.C.y V d.C.; leyendas y principales episodios de la historia de Roma; personalidades histéricas relevantes de la historia de Roma, su

iografia en contexto y su importancia para Europa (Anibal, Cicerén, César, Augusto, Séneca, etc.).

R.LAT2.B5.5B4

Historia y organizacién politica y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.

R.LAT2.B5.SB5

Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la perspectiva sociocultural actual.

2.LAT2.B5.SB6

Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.

2.LAT2.B5.SB7

lLa aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.

2.LAT2.B5.SB8

Relacion de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).

R.LAT2.B5.SB9

El mar Mediterraneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.

R.LAT2.B6.SB1

IConceptos de legado, herencia y patrimonio.

2.LAT2.B6.SB2

La transmision textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura:
tipos y preservacion.
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! Programacion didactica de Latin Il 02004604 - IES Bonifacio Sotos
e Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Casas-Ibafiez (Albacete)
Comp.Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cém"&“ﬂ""
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 60
lingliisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva,| 60 pomggg;m
identificando y analizando unidades lingiisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 20 PO%[EED&\DA
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 5 PO%&EQDA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linglistica.
[2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades lingtiisticas mas frecuentes de la lengua latina,| 10 POM[%EF‘CADA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y léxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 5 PO:\\IAEE)EI‘?CADA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion y|
coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y|
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwéona'W
2.LAT2.CE2 |Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas 15
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR3 Explicar la relacion del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos lingliisticos comunes de origen latino y utilizando con| 10 PO’I:IAIESF‘CADA
iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.LAT2.CE2.CR4 Analizar criticamente prejuicios y estereotipos lingiiisticos adoptando una actitud de respeto y valoraciéon de la diversidad como riqueza| 10 POL"[E)EQDA
cultural, lingliistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(leRValof
R.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 15
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexiéon| 30 Pomggaé\m
gue impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito|
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 {Analizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 30 Pomggaé\m
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacién latina y cuyo| 10 PO’I:IASEDF‘QADA
rendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
2.LAT2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 30 POL"SE’QDA
rtisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y la cultura
latinas como fuente de inspiracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Ci'“&"alm
2.LAT2.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacién latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando 5
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democréatica Y|
icomprometida.
2.LAT2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparandolos con| 40 PO’I:IASEDI%DA
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién de las
sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(leRValof
2.LAT2.CE5 alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 5
producto de la creacion humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracién de creaciones modernas y contemporaneas.
2.LAT2.CE5.CR1 Ldentiﬁcar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacion latina como fuente de inspiracion, analizando producciones culturales y| 40 POL"SE’@DA

rtisticas posteriores.
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2 [Unidad de Programacion: U2. El teatro 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB1 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
2.LAT2.B1.SB2 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B1.SB4 Formas nominales del verbo.
2.LAT2.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalingiistica.
2.LAT2.B2.SB4 Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.
2.LAT2.B2.SB5 Estrategias de retroversion de textos breves.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de
lanalisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 {Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.LAT2.B3.SB1 Influencia del latin en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio linguistico individual del
alumnado.
2.LAT2.B3.SB2 Reglas fonéticas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.
2.LAT2.B3.SB3 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
[2.LAT2.B3.SB4 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
lcomunicacion.
2.LAT2.B3.SB5 El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un mas facil acercamiento a otras lenguas modernas,
romances y no romances.
2.LAT2.B3.SB6 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.
2.LAT2.B3.SB7 Herramientas analdgicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel
transnacional.
2.LAT2.B3.SB8 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacién y aprendizaje (metalenguaje).
2.LAT2.B4.SB1 La lengua latina como principal via de transmisién del mundo clasico.
2.LAT2.B4.SB2 Etapas y vias de transmision de la literatura latina.
2.LAT2.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.
2.LAT2.B4.SB4 [Técnicas para el comentario y andlisis lingiistico y literario de los textos literarios latinos.
2.LAT2.B4.SB5 Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccion cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio,
interpretatio, allusio.
2.LAT2.B4.SB6 lAnalogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.
2.LAT2.B4.SB7 Introduccion a la critica literaria.
2.LAT2.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
2.LAT2.B4.SB9 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
2.LAT2.B6.SB1 IConceptos de legado, herencia y patrimonio.
2.LAT2.B6.SB5 (Obras publicas y urbanismo: construccién, conservacion, preservacion y restauracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé'“&"alm
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 60
linglisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva,| 60 PO:"'SED&DA
identificando y analizando unidades linglisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 [Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decisién, teniendo en cuenta la informacion cotextual o contextual| 20 pomgg‘é;m
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 5 pomgg‘é;m
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linglistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades lingtiisticas mas frecuentes de la lengua latina,| 10 PON[EEF@\DA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y léxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 5 Pomggrg}:m
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion y|
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y|
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcutl;Rvalﬂr
R.LAT2.CE2 |Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas 15
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de Iéxica 50 pomgg;g\m
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos
que hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 30 PONSEF‘S\DA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas de su repertorio.
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Comp.Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(l:onalor
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 15
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexiéon| 30 Pomgg‘@m
que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito|
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 {Analizar y explicar los géneros, temas, tdpicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 30 Pomgg‘@m
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
R2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacién latina y cuyo| 10 POMSEF‘S\DA

laprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
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3 [Unidad de Programacién: U3. La lirica 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB1 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
2.LAT2.B1.SB2 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B1.SB4 Formas nominales del verbo.
2.LAT2.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalingiistica.
2.LAT2.B2.SB4 Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.
2.LAT2.B2.SB5 Estrategias de retroversion de textos breves.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de
lanalisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 {Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.LAT2.B3.SB1 Influencia del latin en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio linguistico individual del
alumnado.
2.LAT2.B3.SB2 Reglas fonéticas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.
2.LAT2.B3.SB3 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
[2.LAT2.B3.SB4 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
lcomunicacion.
2.LAT2.B3.SB5 El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un mas facil acercamiento a otras lenguas modernas,
romances y no romances.
2.LAT2.B3.SB6 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.
2.LAT2.B3.SB7 Herramientas analdgicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel
transnacional.
2.LAT2.B3.SB8 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacién y aprendizaje (metalenguaje).
2.LAT2.B4.SB1 La lengua latina como principal via de transmisién del mundo clasico.
2.LAT2.B4.SB2 Etapas y vias de transmision de la literatura latina.
2.LAT2.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.
2.LAT2.B4.SB4 [Técnicas para el comentario y andlisis lingiistico y literario de los textos literarios latinos.
2.LAT2.B4.SB5 Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccion cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio,
interpretatio, allusio.
2.LAT2.B4.SB6 lAnalogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.
2.LAT2.B4.SB7 Introduccion a la critica literaria.
2.LAT2.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
2.LAT2.B4.SB9 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
2.LAT2.B5.5B4 Historia y organizacion politica y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.
2.LAT2.B5.SB5 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la perspectiva sociocultural actual.
2.LAT2.B5.SB7 La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
2.LAT2.B6.SB7 Las instituciones politicas romanas y su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcutl:ﬂkva'ﬂf
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 60
linglisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva,| 60 p&"‘gg@m
identificando y analizando unidades linglisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 20 pok".EEF‘C\DA
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 5 pomggF‘&DA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para] 5 po?fSE’KZDA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion y|
coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y|
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célw(lzﬂkva'ﬂf
R.LAT2.CE2 |Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas 15
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR1 LDeducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxicg 50 PO:"'[‘EEF‘Q\DA
specializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos
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2.LAT2.CE2 |Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
gue hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 30 Pomgggm
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacion con otras lenguas de su repertorio.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcuga valor
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 15
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacién a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion| 30 POL"SEQDA
fque impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito|
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 {Analizar y explicar los géneros, temas, tépicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 30 POL"SEQDA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacién latina y cuyo| 10 Pomggae\m
@aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
2.LAT2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencion literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 30 PONSED;&DA
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y la cultura
latinas como fuente de inspiracién.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcugavalﬂf
2.LAT2.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacién latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando 5
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica Y|
icomprometida.
2.LAT2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparandolos con| 40 Poxggg?m
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién de las
ssociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.LAT2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucién, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad,| 20 POL"SE’QDA
utilizando estrategias retoricas y oratorias, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando informacion y
experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
2.LAT2.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion latina en el ambito personal, religiosoy| 40 poL”EE‘r&DA

isociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacion procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
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[Saberes basicos:

2.LAT2.B1.SB1 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).

2.LAT2.B1.SB2 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.

2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.

2.LAT2.B1.SB4 Formas nominales del verbo.

2.LAT2.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.

2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.

2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalingiistica.

2.LAT2.B2.SB4 Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.

2.LAT2.B2.SB5 Estrategias de retroversion de textos breves.

2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.

2.LAT2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de
lanalisis y sintesis.

2.LAT2.B2.SB8 {Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.

2.LAT2.B3.SB1 Influencia del latin en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio linguistico individual del
lalumnado.

2.LAT2.B3.SB2 Reglas fonéticas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.

2.LAT2.B3.SB3 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).

2.LAT2.B3.SB4 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
lcomunicacion.

2.LAT2.B3.SB5 El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un mas facil acercamiento a otras lenguas modernas,
romances y no romances.

2.LAT2.B3.SB6 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.

2.LAT2.B3.SB7 Herramientas analdgicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel
transnacional.

2.LAT2.B3.SB8 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacién y aprendizaje (metalenguaje).

2.LAT2.B4.SB1 La lengua latina como principal via de transmisién del mundo clasico.

2.LAT2.B4.SB2 Etapas y vias de transmision de la literatura latina.

2.LAT2.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.

2.LAT2.B4.SB4 [Técnicas para el comentario y andlisis lingiistico y literario de los textos literarios latinos.

2.LAT2.B4.SB5 Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccion cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio,
interpretatio, allusio.

2.LAT2.B4.SB6 lAnalogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.

2.LAT2.B4.SB7 Introduccion a la critica literaria.

2.LAT2.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

2.LAT2.B4.SB9 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

2.LAT2.B5.5B4 Historia y organizacion politica y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.

2.LAT2.B5.SB5 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la perspectiva sociocultural actual.

2.LAT2.B5.SB7 La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.

2.LAT2.B6.SB1 IConceptos de legado, herencia y patrimonio.

2.LAT2.B6.SB2 La transmision textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura:
tipos y preservacion.

2.LAT2.B6.SB6 El derecho romano y su importancia en el sistema juridico actual.

2.LAT2.B6.SB7 Las instituciones politicas romanas y su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.

2.LAT2.B6.SB8 La importancia del discurso publico para la vida politica y social.

2.LAT2.B6.SB9 [Técnicas de debate y de exposicién oral.

Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célw‘lzona'W
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 60

linglisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar|

luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.

2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortogréfica y expresiva,| 60 PO%IEEDI‘Q\DA

identificando y analizando unidades linglisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacion cotextual o contextual| 20 poﬁ.".?g&m

utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
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isociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacion procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.

2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades
lingliisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
Imapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 5 Pomggaé\m
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linglistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades lingliisticas mas frecuentes de la lengua latina,| 10 PO:"'SED;&DA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y léxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 5 POL"SE’QDA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion y|
coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y|
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcugava'ﬂf
2.LAT2.CE2 |Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas 15
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxica 50 PONSED;&DA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos
que hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 30 PO:"'SED&DA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas de su repertorio.
2.LAT2.CE2.CR3 Explicar la relacion del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos linglisticos comunes de origen latino y utilizando con| 10 POMSE"F&DA
iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.LAT2.CE2.CR4 {Analizar criticamente prejuicios y estereotipos lingiiisticos adoptando una actitud de respeto y valoraciéon de la diversidad como riqueza| 10 poﬁgé’é&m
ccultural, linglistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcugzvalm
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 15
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacidn a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion| 30 PO:"'SED&DA
que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito|
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 iAnalizar y explicar los géneros, temas, tépicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 30 PO:"ES’%DA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacion latina y cuyo| 10 pomgg‘é;m
aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
2.LAT2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencion literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 30 pomgg;&m
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y la cultura
latinas como fuente de inspiracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcutl:ﬂRvalor
2.LAT2.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| 5
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica Y|
icomprometida.
2.LAT2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparandolos con| 40 poL”SE&DA
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién de las
isociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.LAT2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad,| 20 pomggg;m
utilizando estrategias retéricas y oratorias, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando informacion y
experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
2.LAT2.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacion latina en el ambito personal, religiosoy| 40 pomggg;m
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Unidad de P

U5. Historiografi

Ordinaria

{Saberes basicos:

R.LAT2.B1.SB1

Concepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).

2.LAT2.B1.SB2

Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.

2.LAT2.B1.SB3

Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.

2.LAT2.B1.SB4

Formas nominales del verbo.

R.LAT2.B2.SB1

El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.

R.LAT2.B2.SB2

Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.

2.LAT2.B2.SB3

Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingiies a partir de terminologia metalingliistica.

2.LAT2.B2.5B4

Recursos estilisticos frecuentes y su relacién con el contenido del texto.

2.LAT2.B2.SB5

[Estrategias de retroversioén de textos breves.

R.LAT2.B2.SB6

La traduccion como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de
@ndlisis y sintesis.

R.LAT2.B2.SB7

LLa traduccion como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de
@ndlisis y sintesis.

R.LAT2.B2.SB8

{Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

2.LAT2.B2.SB9

Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.

2.LAT2.B3.SB1

Influencia del latin en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingliistico individual del
@lumnado.

2.LAT2.B3.SB2

Reglas fonéticas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.

R.LAT2.B3.SB3

Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las

enguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).

R.LAT2.B3.SB4

Interés por conocer el significado etimoldgico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.

R.LAT2.B3.SB5

El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un mas facil acercamiento a otras lenguas modernas,
romances y no romances.

2.LAT2.B3.SB6

Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.

2.LAT2.B3.SB7

Herramientas analégicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel
transnacional.

2.LAT2.B3.SB8

[Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

R.LAT2.B4.SB1

lLa lengua latina como principal via de transmisién del mundo clasico.

R.LAT2.B4.SB2

[Etapas y vias de transmision de la literatura latina.

R.LAT2.B4.SB3

Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicion, caracteristicas y principales autores.

2.LAT2.B4.SB4

[Técnicas para el comentario y analisis linglistico y literario de los textos literarios latinos.

2.LAT2.B4.SB5

Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccién cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio,
interpretatio, allusio.

2.LAT2.B4.SB6

{Analogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.

R.LAT2.B4.SB7

Introduccion a la critica literaria.

R.LAT2.B4.SB8

Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

2.LAT2.B4.SB9

Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

2.LAT2.B5.SB1

Geografia del proceso de expansién de Roma desde su nacimiento hasta la desaparicién del Imperio romano.

2.LAT2.B5.SB2

[Topografia de la antigua Roma, nombre y funcion de los sitios centrales de la ciudad (por ejemplo, Foro Romano, basilicas, Coliseo, Circo
Maximo).

R.LAT2.B5.SB3

Historia de la antigua Roma: etapas de la historia de Roma (monarquia, republica, imperio); hitos de la historia del mundo romano entre los siglos|
llla.C.y V d.C.; leyendas y principales episodios de la historia de Roma; personalidades histéricas relevantes de la historia de Roma, su

iografia en contexto y su importancia para Europa (Anibal, Cicerén, César, Augusto, Séneca, etc.).

R.LAT2.B5.5B4

Historia y organizacién politica y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.

R.LAT2.B5.SB5

Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacién latina desde la perspectiva sociocultural actual.

2.LAT2.B5.SB7

LLa aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.

2.LAT2.B5.SB8

Relacién de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).

2.LAT2.B5.SB9

[El mar Mediterraneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.

R.LAT2.B6.SB1

IConceptos de legado, herencia y patrimonio.

R.LAT2.B6.SB11

Principales sitios arqueoldgicos, museos o festivales teatrales en Espafa y en Castilla-La Mancha relacionados con la Antigiiedad clasica.

2.LAT2.B6.SB2

La transmision textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura:
tipos y preservacion.

2.LAT2.B6.SB4

La romanizacion de Hispania y las huellas de su pervivencia.
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reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigliedad clasica en su vida cotidiana
resentando sus resultados a través de diferentes soportes.

5 2.LAT2.B6.SB5 (Obras publicas y urbanismo: construccién, conservacion, preservacion y restauracion.
2.LAT2.B6.SB6 El derecho romano y su importancia en el sistema juridico actual.
[2.LAT2.B6.SB7 Las instituciones politicas romanas y su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé'“(':"RVE'W
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 60
lingUisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar|
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva,| 60 PO’\N/I[EED;S\DA
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 20 PO:\IASIEJI‘R:DA
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 5 PO:\IASIEJI‘R:DA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexidn linguistica.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 5 POZ‘SE’QDA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion vy
coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y|
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwtl:oRValw
2.LAT2.CE2 |Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas 15
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de Iéxica 50 POL"SE}‘QDA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos
que hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 30 POL"SE}‘QDA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas de su repertorio.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cﬂlcu(leR“'Of
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 15
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexiéon| 30 POZ‘[E)EQDA
gue impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito|
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 {Analizar y explicar los géneros, temas, tdpicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 30 POZ‘[E)EQDA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacion latina y cuyo| 10 pohwﬂggF‘Q\DA
laprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
2.LAT2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 30 pok"gg‘gm
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y la cultura
latinas como fuente de inspiracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cf'ﬂb"(';ORVa'W
.LAT2.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| 5
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica Y|
icomprometida.
2.LAT2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparandolos con| 40 pohNA[EEF‘Q\DA
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién de las
ssociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cﬂlcu(leR“'Of
2.LAT2.CE5 alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 5
producto de la creaciéon humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de
inspiracién de creaciones modernas y contemporaneas.
2.LAT2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 40 POL"SE}‘QDA
artisticas posteriores.
2.LAT2.CE5.CR2 Investigar el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, actuando de forma adecuada, empatica 40 POZ‘SEQDA
respetuosa e interesandose por los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion y por aquellas actitudes civicas que
@seguran su sostenibilidad.
2.LAT2.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacién y el legado romano en el entorno del alumnado aplicando los conocimientos adquiridos y| 20 POZ‘SEQDA
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[Saberes basicos:

2.LAT2.B1.SB1 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).

2.LAT2.B1.SB2 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.

2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.

2.LAT2.B1.SB4 Formas nominales del verbo.

2.LAT2.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.

2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analdgico o digital, etc.

2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalingiistica.

[2.LAT2.B2.SB4 Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.

2.LAT2.B2.SB5 Estrategias de retroversion de textos breves.

2.LAT2.B2.SB6 La traduccion como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.

2.LAT2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucion de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.

2.LAT2.B2.SB8 {Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.

2.LAT2.B3.SB1 Influencia del latin en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio linguistico individual del
alumnado.

2.LAT2.B3.SB2 Reglas fonéticas en la evolucidn del latin a las lenguas de ensefianza.

2.LAT2.B3.SB3 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el [éxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).

2.LAT2.B3.SB4 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.

[2.LAT2.B3.SB5 El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un mas facil acercamiento a otras lenguas modernas,
romances y no romances.

2.LAT2.B3.SB6 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.

2.LAT2.B3.SB7 Herramientas analdgicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel
transnacional.

2.LAT2.B3.SB8 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexiéon sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

2.LAT2.B4.SB1 La lengua latina como principal via de transmisién del mundo clasico.

2.LAT2.B4.SB2 Etapas y vias de transmision de la literatura latina.

2.LAT2.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.

2.LAT2.B4.SB4 [Técnicas para el comentario y analisis lingiistico y literario de los textos literarios latinos.

2.LAT2.B4.SB5 Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccion cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio,
interpretatio, allusio.

[2.LAT2.B4.SB6 {Analogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.

2.LAT2.B4.SB7 Introduccion a la critica literaria.

2.LAT2.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

2.LAT2.B4.SB9 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

2.LAT2.B5.SB3 Historia de la antigua Roma: etapas de la historia de Roma (monarquia, republica, imperio); hitos de la historia del mundo romano entre los siglos|

llla.C.y V d.C; leyendas y principales episodios de la historia de Roma; personalidades histéricas relevantes de la historia de Roma, su
iografia en contexto y su importancia para Europa (Anibal, Cicerén, César, Augusto, Séneca, etc.).

2.LAT2.B5.5B4 Historia y organizacion politica y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.

2.LAT2.B5.SB5 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la perspectiva sociocultural actual.

2.LAT2.B5.SB6 Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.

2.LAT2.B5.SB7 La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.

2.LAT2.B6.SB1 IConceptos de legado, herencia y patrimonio.

2.LAT2.B6.SB2 La transmision textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura:
tipos y preservacion.

2.LAT2.B6.SB7 Las instituciones politicas romanas y su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.

2.LAT2.B6.SB8 La importancia del discurso publico para la vida politica y social.

Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cﬂlcu(leR“'Of
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 60

linglisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar

luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.

2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva,| 60 POM[E)IEJI"‘CADA

identificando y analizando unidades lingiisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 [Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decisién, teniendo en cuenta la informacion cotextual o contextual| 20 POZ‘S%\DA

utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,

12
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L

rtisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y la cultura
latinas como fuente de inspiracion.

2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades
lingliisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretaciéon razonada de su contenido.
mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 5 Pomggr‘gxm
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linglistica.
[2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 5 Pomgggxm
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion y|
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y|
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Céh“&“""
2.LAT2.CE2 |Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas 15
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado.
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de Iéxica 50 Pomggr‘gxm
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos
que hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 30 Pomggn‘g\m
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacion con otras lenguas de su repertorio.
[2.LAT2.CE2.CR3 Explicar la relacion del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos lingliisticos comunes de origen latino y utilizando con| 10 PongF‘SADA
iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.LAT2.CE2.CR4 {Analizar criticamente prejuicios y estereotipos lingiiisticos adoptando una actitud de respeto y valoraciéon de la diversidad como riqueza| 10 POL"[E]EQDA
cultural, lingliistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcuéokvahr
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 15
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea.
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexiéon| 30 Pomggr‘gxm
que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito|
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 {Analizar y explicar los géneros, temas, tdpicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 30 PONLEEF‘S\DA
p fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacién latina y cuyo| 10 POMSSF‘QDA
rendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
2.LAT2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 30 POL"EE;&DA
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PLAN DE LECTURA

e Lecturas obligatorias de clasicos originales traducidos y adaptados al nivel del
alumnado, con el objetivo de acercarles a la literatura clasica y a los referentes
culturales grecolatinos.

e Asistencia a representaciones teatrales de obras clasicas, aprovechando los
festivales grecolatinos y otras actividades culturales de la comunidad.

e Colaboracion en los proyectos del Plan de Lectura del centro, como
intercambios de libros, exposiciones tematicas o actividades dinamizadoras de
la biblioteca.

e Lecturas dramatizadas en el aula: los alumnos preparan y leen en voz alta
fragmentos breves de tragedias, comedias o poemas épicos, favoreciendo la
comprension y la expresién oral.

e Creacion de marcadores de libros con citas clasicas: actividad breve vy
motivadora que puede vincularse a efemérides o al Dia del Libro.

e Murales o paneles con frases latinas y su significado actual, colocados en
pasillos o biblioteca.

o Elaboracion de pequeias resefias o recomendaciones de lecturas clasicas, que
pueden publicarse en la radio escolar o en la revista Sucro en colaboracidn con
el IES Rio Jucar de Madrigueras.

e Lecturas compartidas interdepartamentales, por ejemplo, con Lengua
Castellana, Filosofia o Historia, para destacar la influencia de los cldsicos en otras
disciplinas.

ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS

El departamento propone la participacion en las siguientes actividades
complementarias y extraescolares, dependiendo de la disponibilidad de fechas:

e Visita a la Valencia romana

e \Visita al festival de teatro grecolatino de Sagunto

e Visita a Segdbriga

e Participacion en el concurso Verba Volant, de RNE

e Participacion en el concurso Odisea organizado por la SEEC

e Participacidon en otros concursos y actividades. El Departamento fomentara la
participacién del alumnado en distintos concursos relacionados con la materia
gue puedan surgir a lo largo del curso académico, adaptdndose a la
disponibilidad de fechas y a la organizacion del centro. Esta participacion
permitira al alumnado desarrollar competencias, creatividad y espiritu critico en
diferentes ambitos culturales y educativos.

e Participacién en la elaboracidn de la revista Sucro, en colaboracién con el IES Rio
Jucar de Madrigueras.

o Distintas actividades relacionadas con efemérides

e Trabajos en colaboracion con los diversos departamentos dentro del proyecto
de innovacion
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METODOLOGIA

Nuestra programacion se caracteriza por utilizar una metodologia activa, variada y
participativa. Algunas de las metodologias que utilizaremos, relativas a estrategias y
técnicas, son las siguientes:

Estrategias expositivas: presentan un conocimiento ya elaborado que,
partiendo del nivel de desarrollo del alumno o alumna y su interés, presentan
con claridad los nuevos contenidos. Son de gran utilidad en planteamientos
introductorios (al establecer las coordenadas generales de un tema, subrayar sus
partes destacadas, etc.) y con posterioridad en situaciones que requieran
clarificar, reforzar y enriquecer la comprensién (sintesis, recapitulaciones
periddicas).

Estrategias indagatorias: basadas en la actividad del alumnado que sigue pautas
precisas del profesor y debe aplicar técnicas mdas concretas tales como
investigaciones simplificadas, debates, visitas, estudio de casos, etc. Este tipo de
estrategias comportan la realizacidn de actividades relacionadas con contenidos
relativos a procedimientos, conceptos y actitudes. Y ponen al alumno o alumna
en situaciones de reflexién y accion.

Concretaremos estas estrategias mediante diversas técnicas, como:

Técnicas para la identificacion de conocimientos previos:
o Cuestionarios orales y escritos.
o Fragmentos de documentales, canciones o recortes de prensa.
o Lluvia de ideas.
o Dialogo.
Técnicas para la adquisicion de nuevos contenidos:
o Comentarios de obras y textos clasicos y actuales de caracter literario,
cientifico, periodistico, mitoldgico e historico.
Resolucién de actividades virtuales.
Debate.
Investigacion bibliografica.
o Trabajos de investigacion.
Técnicas de comunicacidn y participacion:
o Trabajos individuales y en equipo, tanto orales como escritos.
o Debatesy coloquios.
o Juegos de rol.
o Realizacion de maquetas, cerdmicas, mdascaras, mosaicos, etc.
Técnicas de tratamiento de la informacion: de caracter informatico (libros
electrénicos, mapas interactivos, visitas de arte en 3D o virtuales).
o Medios audiovisuales (creacion de PowerPoint, Genial.ly o Canva,
audiciones, documentales, cine).
o Seleccion, anadlisis y sintesis de diferentes tipos de fuentes (escritas,
fotograficas y cinematograficas).

o O O
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INCLUSION EDUCATIVA

Tanto el R.D. 243/2022 como el D. 83/2022 destacan la importancia de ofrecer una
respuesta inclusiva a las diferencias individuales del alumnado y establecer medidas de
apoyo educativo para aquellos estudiantes con dificultades especificas de aprendizaje y
necesidades especificas de apoyo educativo. EI D. 85/2018 define la inclusién educativa
como el conjunto de actuaciones y medidas orientadas a identificar y eliminar las
barreras que dificultan el aprendizaje y la participacidén, garantizando que todo el
alumnado pueda avanzar en su proceso educativo de manera plena y equitativa. Para
ello, se respetan y valoran las diferencias en capacidades, ritmos y estilos de
aprendizaje, asi como las motivaciones, intereses y contextos personales, sociales,
economicos, culturales y linglisticos. Para garantizar la inclusidn y participacion de todo
el alumnado se siguen los principios del Disefio Universal de Aprendizaje (DUA), que
promueven la creacion de entornos educativos flexibles y accesibles, proporcionando
multiples formas de representacion, expresion e implicacién que atienden a la
diversidad de los estudiantes desde el inicio del proceso educativo.

Las medidas de inclusién en el aula y las adaptaciones de caracter metodoldgico que se
llevan a cabo son las siguientes:

e Medidas a nivel de aula. Se implementan estrategias organizativas vy
metodolégicas que facilitan el aprendizaje a través de la interaccion y la
participacién activa, tales como métodos de aprendizaje cooperativo, tutoria
entre iguales y la aplicacion de los principios DUA.

o Maedidas individualizadas. Para el alumnado que precise atencidn especifica, se
disefian y aplican medidas individualizadas que incluyen:

o Adaptaciones de acceso mediante recursos que faciliten la comunicacién
y comprension.

o Adaptaciones metodoldgicas en la organizacidon, temporalizacion vy
presentacion de contenidos (tipografias accesibles, recursos
audiovisuales), asi como en los procedimientos y técnicas de evaluacién,
ajustadas a las necesidades individuales (fragmentacién clara de
instrucciones y actividades, adaptacién de tiempos en la realizacion de
tareas y adaptaciones).

o Programas de profundizaciéon y enriquecimiento curricular para el
alumno con altas capacidades.

o Seguimiento individualizado y comunicacion regular con las familias para
garantizar una atencion coordinada y eficaz.

CRITERIOS DE CALIFICACION

La calificacion se obtiene a partir de la valoracion del grado de logro de los criterios de
evaluacion, que constituyen el referente principal para valorar la adquisicién de las
competencias especificas. La calificacién se expresa en términos numéricos del 1 al 10,
segun lo dispuesto por la normativa vigente. El alumnado es informado desde el inicio
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del curso sobre los criterios de calificacion y su aplicacion, garantizando asi la
transparencia en el proceso de evaluacién.

Los instrumentos de evaluacidon aplicados a lo largo del curso permiten obtener una
calificacion numeérica para cada criterio de evaluacion. Esta informacion se traduce en
una nota parcial por criterio. Una vez obtenida la nota de cada criterio, se hace una
media ponderada para obtener la calificacion de cada competencia.

La calificacion trimestral y final se obtiene ponderando las distintas competencias
siguiendo esta distribucion:

El redondeo de decimales se hard a partir del 0,7.

CRITERIOS DE RECUPERACION

Segun la Orden 187/2022, dado que la evaluacidon es continua, el proceso de
recuperacién de aprendizajes no adquiridos se realiza de manera progresiva y
personalizada a lo largo del curso. Para ello, se establecen medidas de refuerzo
integradas en el desarrollo ordinario de las clases, con actividades especificas de
consolidacién.

En el caso de que el alumnado no alcance los minimos exigidos al finalizar una evaluacion
trimestral, se le ofrece un plan individualizado de recuperacién, que puede incluir la
revision de tareas no entregadas o incompletas, actividades de refuerzo, pruebas
especificas o ejercicios de recuperacion, y asistencia a tutorias individualizadas o grupos
de apoyo.

En el caso de ser necesario, el alumnado dispone de una convocatoria extraordinaria a
final de curso, tal como establece la normativa vigente.

RECUPERACION DE MATERIAS PENDIENTES
No hay alumnado de 22 de Bachillerato con la materia pendiente de 12 Bachillerato.
En el caso de que el alumnado hubiera pasado a 22 de Bachillerato con la materia de 12

pendiente, debera superar un plan de recuperacion especifico, disefiado por este
Departamento, que incluye:
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e Entrega de un cuadernillo de actividades o tareas programadas que aborden los
contenidos esenciales de la materia pendiente.

e Realizacion de una o varias pruebas especificas para comprobar la adquisicién
de los contenidos minimos y competencias clave correspondientes al curso
pendiente.

La evaluacion final de la materia pendiente tendrd en cuenta:

e Lacalidad y entrega del cuadernillo de actividades (40%).
e Lasuperacion de la prueba o pruebas especificas (60%).

En el caso de alumnado con la materia pendiente, el Departamento informara al
alumnado afectado al inicio de curso sobre criterios, procedimientos y fechas. Las
familias recibiran la informacion por los canales oficiales.

EVALUACION DEL PROCESO DE ENSENANZA-APRENDIZAJE
Los modelos se recogen en el siguiente enlace:

https://crfpcastilla.sharepoint.com/sites/EPT2004604E01-
DPTO.CULTURACLSICA/Documentos%20compartidos/Forms/Allltems.aspx?id=%2Fsite
s%2FEPT2004604E01%2DDPTO%2ECULTURACLSICA%2FDocumentos%20compartidos
%2FDPTO%2E%20CULTURA%20CL%C3%81SICA%2FDocumentos%2FModelos%20de%?2
Oevaluacio%CC%81n%20del%20proceso%20enen%CC%83anza%20aprendizaje%2Epdf
&parent=%2Fsites%2FEPT2004604E01%2DDPTO%2ECULTURACLSICA%2FDocumentos
%20compartidos%2FDPTO%2E%20CULTURA%20CL%C3%81SICA%2FDocumentos&p=tr

ue&ga=1

PLAN DE DIGITALIZACION Y FORMACION DEL PROFESORADO

La coordinadora de formacion, Alicia Atiénzar Martinez, colabora con todo el claustro
para mantenernos informados sobre los cursos de formacidn y actividades relacionadas
con la digitalizacién.
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